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l. VSeobecné informace

Dulezité poznamky k provozu kamerového systému mezzo EDU!

Pred uvedenim do provozu si je prosim pozorné prectéte!

Poznamky k informacim o elektromagnetické

kompatibilité (EMC)

Tento kamerovy systém je vhodny pro pouZiti ve vSech sestavach, v€etné

bydlist, které jsou pfimo napojeny na vefejné napajeni budov pro obytné ucely.
Tento kamerovy systém je navrzen pro pouziti v uvedeném elektromagnetickém

prostfedi. Uzivatel by mél zajistit pouZiti v oznaeném prostiedi.

Tento Cteci systém pracuje na HF-Energy vyhradné pro svou vlastni funkci. Z tohoto
ddvodu je vyzarované vysokofrekvenc¢nich ruSeni velmi nizké a ruseni jinych
blizkych spotfebicu je nepravdépodobné. Pfi sou¢asném provozu ¢teciho systému s
jinymi systémy by vSak neméla byt opomijena moznost naruseni systému nebo
jinych systéma.

Z tohoto dlivodu by mélo byt zajisténo, ze systém neni umistén pfimo vedle nebo nad
jinym systémem. Pokud nelze nastaveni tohoto systému v blizkosti |€ékafskych
méficich zafizeni zabranit, musi byt provozovatel téchto zafizeni informovan o tom,
Ze je nezbytné sledovat vykonnost systému, aby bylo mozné Fidit obvyklé pouzivani
systému ve zvolené sestavé.

Elektronicka zafizeni jsou citliva na elektricky vyboj a na

vysokofrekvenéni elektromagneticka pole.

Upozornéni: Aby se zabranilo vysokofrekvenénim porucham, mél by provozovatel
respektovat minimalni vzdalenost jednoho metru od pfenosnych a mobilnich
vysokofrekvenénich telekomunikaénich zafizeni

Prosime, pfecCtéte si také kapitolu: Bezpe€nostni pokyny (strana 7)

Ulozeni navodu
Tento navod je nezbytnou souc¢asti vaseho kamerového systému.
Uschovejte prosim brozuru na bezpecném misté pro budouci pouZiti.

Popis produktu

Mezzo EDU je optoelektronicky kamerovy systém pro zvétSovani textu a obrazku pro
profesionalni i soukromé pouziti. Texty a obrazky jsou snimany pomoci integrovanych
kamer a zobrazovany na monitoru.

odlehceny a kompaktni kamerovy systém s 16“ LED monitorem
pro pohledné ¢teni a sledovani vzdalenosti

dvé snadno pouzitelné kamery, vysoka snadnost pouZiti
motorizované dalkové kamery: pfepinani mezi blizkym a dalkovym
zobrazenim obrazu kamery az se Ctyfmi ulozitelnymi pozicemi
prepinatelny displej monitoru (dalkova kamera na kameru na
blizko a naopak)

-technologie pro vysoce kvalitni obraz s téméf zadnym Sumem obrazu
nastavitelny monitor pro pohodiné &teni v ramci vasi polohy,

snadna instalace a slozeni, snadné a intuitivni ovladani

kompaktni skladaci funkce
Zdravotnické zarizeni
Tento Cteci systém je klasifikovan jako zdravotnicky prostfedek tfidy | podle 93/42 /
EHS, pfiloha I1X, norma 12. P¥i distribuci do zemi mimo EU je tfeba respektovat
prislusné pokyny pro jednotlivé zemé.



Ucel

Tento optoelektronicky kamerovy systém je zdravotnické zafizeni, které pomaha pfi
¢teni a zvétSovani tisténého textu a obrazkud. Pomoci tohoto zafizeni mohou lidé se
zrakovym postizenim kompenzovat ztratu zrakové ostrosti.

Vyvoj a zivotnost produktu

Smérnice o zdravotnickych prostfedcich zakonem stanovi, Zze vyrobci zdravotnickych
prostiedkl stanovi dobu bezpe&ného provozu vyrobku. Timto splfiujeme zakonné
pozadavky a z formalnich divodu stanovujeme obdobi tfi let od data prvniho nakupu.
Poznamka: Zminéna délka zivota neodrazi celou délku zivota mezzo EDU. Je to spiSe
udaj o tom, kdy mize byt produkt zastaraly a vzhledem k vyvoji novych produkti mize byt
doporuceno nahrazeni.

Bezpecnosti pokyny

Zafizeni musi byt instalovano pouze v uzavienych a suchych mistnostech. Nezapojujte
jej do elektrického obvodu, ktery se také pouziva pro jakékoli systémy pro udrzeni
Zivota nebo jejich podporu. Zafizeni nesmi byt pouzivano v pacientském prostfedi. Toto
zarizeni by nemélo byt provozovano v prostredi s nebezpecim vybuchu. Toto
optoelektronické zafizeni by mélo byt instalovano pouze ve spojeni s modernimi
elektrickymi obvody.

Kombinace s dalSimi zdravotnickymi produkty

Pokud je zafizeni pouzivano v blizkosti jiného elektrického zafizeni, sledujte druhé
zarfizeni a ujistéte se, ze funguje spravné. V pfipadé pochybnosti se obratte na
spolec¢nost Reinecker Vision GmbH nebo na libovolného licencovaného

distribu¢niho partnera

Opatreni tykajici se zmén vykonu systému

Pokud se technické vlastnosti nebo vykony zméni, pfestarite kamerové

zarfizeni pouzivat.

Vypnéte zafizeni a odpojte napajeni od sitove zasuvky.

Obratte se pfimo na svého autorizovaného prodejce nebo na servisni

stfedisko Reinecker Vision GmbH.

V tomto stavu systém znovu nepouzivejte.

Obnoveni/instalace a udrzba

Toto zafizeni mUze byt technicky udrzovano a obnovovano pouze spole¢nosti
Reinecker Vision GmbH nebo autorizovanym technikem. K opé&tovnému uvedeni
do provozu muze dojit teprve po vycisténi systému a kontrole bezpecnosti.
Cisténi systému

Mezzo EDU musi byt pfed Cisténim odpojen od napajeni.

Vycistéte systém lehce navihéenym Cistym hadfikem a

jemnym Cisticim prostfedkem pro domacnost.

Vnitfek zafizeni NESMI pfijit do styku s tekutinami.
Specialni pokyny pro prepravu a skladovani
Z bezpec€nostnich divodi musi byt jednotka pfepravovana a skladovana pouze v
puvodnim obalu. Jednotka musi byt skladovana v suchych a uzavienych
mistnostech v pivodnim obalu. Musi byt dodrzeny nasledujici podminky pro
prepravu a skladovani:Tlak: 700 - 1000 hPa

Teplota: +5°C az + 50°C

Vihkost: 30% az 80%



Likvidace jednotky podle smérnice EU 2002/96/EEC
Zarizeni obsahuje elektronické komponenty. Aby nedoslo k poskozeni zivotniho
prostiedi, musi byt dodrZzovana pravidla pro konkrétni zemi.

Zdroj napajeni

Pouzivejte pouze originalni napajeci zdroj a kabely, které jsou soucasti
dodavky spolecnosti Reinecker Vision GmbH.

Upozornéni: Pouziti jakéhokoli jiného zafizeni mize vést ke zvySeni
elektromagnetické emise a k poskozeni produktu.

Bezpecnosti pokyny k zabranéni poskozeni jednotky

Pro vasi vlastni bezpe€nost, prosime, respektujte nasledujici pokyny:

1. Nezapojujte AC adaptér do vadné elektrické zasuvky. Mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

2. Nedotykejte se AC adaptéru mokryma rukama.

3. PouzZivejte pouze originalni napajeci zdroj a kabely, které jsou
souCasti dodavky spoleCnosti Reinecker Vision GmbH. Pouziti
jakéhokoli jiného zafizeni muze vést k poSkozeni produktu.

4. Pouze pro Mezzo s baterii: Pouzivejte pouze originalni baterii, ktera je
soucasti dodavky spolecnosti Reinecker Vision GmbH. Pouziti jakéhokoli
jiného zafizeni mize vést k poSkozeni produktu.

5. Nevystavujte systém pfimému slune¢nimu zafeni nebo velmi horkému
nebo chladnému prostfedi, protoze by to mohlo poskodit kvalitu obrazu.

6. Nepracujte se zafizenim, pokud je systém v prostfedi méné nez +5°C
nebo vice nez +40°C.

7. Do vnitftku systému se nesmi dostat zadné kapaliny. Pfistroj
provozujte pouze v suchém prostredi.

8. Zafizeni nesmi byt provozovano vedle zdravotnickych prostfedku
(v prostfedi pacientq).

9. Neopirejte se o obrazovku, nedotykejte se obrazovky zadnymi pfedméty ani na
zafizeni nepokladejte tézké pfedméty. To mlze zpusobit poSkozeni zafizeni.

10. NepokousSejte se systém sami opravovat ani rozebirat. Tim by se
automaticky zruSila zaruka. Pokud potfebujete technickou pomoc, obratte se
na mistniho distributora nebo na spole¢nost Reinecker Vision GmbH.

11. Pfed Cisténim systém vzdy vypnéte a odpojte od zdroje napajeni.
Pouzivejte pouze mékky a mirné navih€eny hadfik. Pouzivejte pouze jemny
domaci praci prostfedek. Nepouzivejte alkohol nebo silné Cistici prostiedky.



Il. Pokyny pro kamerovy systém mezzo EDU
Obsah dodavky

Kamerovy systém mezzo EDU, 16” monitor MEZEDUO1
Pfenosna taska (Prostor pro mezzo EDU 167) MEZVARTA
Napajeci adaptér 12V DC / 5000mA

Adaptérovy kabel (konkrétni zemé)

Navod

Servisni informace

Prislusenstvi (Volitelné - neni soucasti zakladni dodavky).

XY-stul mezzo s treci brzdou ZBXTFIX0
XY-mobilni stul ZBMEZZXT
Kamery

Mezzo EDU je vybaven nasledujicimi dvéma kamerami:

Focus Kamera: FullHD kamera s digitalnim zoome a
komfortnim auto-focusem
ZvétSeni priblizné od 2,1 do 24x* (v ramci 16" monitoru)
*tovarni nastaveni, rozSifeny rozsah zvétSeni nastavitelny v menu

- Technologie: vysoce kvalitni obraz s téméfr zadnym Sumem obrazu

Kamera na dalku: FullHD+ kamera s optickym a digitalnim zoomem
Zaciname s Mezzo EDU

Hlavni operace

Pfed provozem se ujistéte, Ze je pfilozena napajeci jednotka pfipojena k

napajecimu zdroji a do napajeci zasuvky (12 VDC) kamerovém systému.

Zapnuti - Power ON
Stisknutim tlaCitka ON / OFF zapnéte zafizeni. Kdyz je mezzo a
deska osvétlena, mizete na stul polozit stranku nebo predmét.
VSechna mozna nastaveni - napfiklad zoom, barva nebo jas - Ize individualné uprauvit.
Vypnuti - Power OFF
Vypnéte zafizeni stisknutim tlaCitka ON/OF.
Automatické ukladani nastaveni zarizeni
PFi opétovném zapnuti zafizeni zlstanou aktivni vSechna

naposledy pouzita nastaveni.

Vyména osvétleni

Kamerova lupa je vybavena vysoce vykonnym LED osvétlenim. Pokud
je nutna vymeéna lampy, méla by byt provedena pouze odbornikem nebo
spole¢nosti Reinecker Vision GmbH.

Dulezita poznamka k pouziti napajeciho zdroje

Pouzivejte pouze napajeci zdroj, ktery je soucasti dodavky.
Pouzitim jakéhokoli jiného zdroje napajeni zanika zaruka!



Instalace systému

Opatrné vybalte mezzo EDU a poloZte jej na pevny vodorovny povrch. Pokud jste
nezakoupili volitelné dostupny stojan, ktery se hodi k produktu, musite pro systém
zajistit pevny povrch s dostate¢nou povrchovou plochou.

Nastavte mezzo EDU jak je popsano nize:

Uvolnéni blokovani

- AC vstup
W

Ovladaci tlacitka il

Na zakladni desce

oo Uvedte rameno kamery / monitoru do svislé polohy,
dokud zapadka nezapadne.



Kamera na
dalku

Kamera
nablizko

oo Zvednéte dalkovou kameru nahoru, dokud nedojde k pfidrzeni
dalkové kamery magnetem.

LED osvétleni

oo Posunte monitor nahoru.
Urovnani monitoru
V dusledku technologie monitoru se méni kontrast a jas v zavislosti na zorném
uhlu. Vysoce flexibilni rameno monitoru umoziuje nastavit vysku a thel monitoru
podle vasi nejlepsi ergonomické polohy.
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Pripojeni jednotky

PFipojte napajeni k sitové zasuvce a konec kabelu adaptéru zapojte do AC
zasuvky (12 V DC) umisténé na zakladni desce mezzo EDU.

Poznamka:

Dodavany zasuvny napajeci zdroj slouzi vyhradné k provozu tohoto
zarizeni. Nepouzivejte prosim zadny jiny napajeci adaptér nebo kabel.
Jakmile je zafizeni pfipojeno, je pfipraveno k pouziti.

® AC vstup
l
: <>
12VDC @

[©O)ReINECKER

Adaptérovy kabel

'

Sitova zasuvka
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Popis ovladacich prvku .
Tlacitko ON/OFF

Teprve po UspéSném pfipojeni mezzo k napajeni muze byt zafizeni zapnuto nebo
vypnuto pomoci pfepinacCe. Po zapnuti se zelena kontrolka napajeni nad pfepinatem
rozsviti. Kdyz bude zafizeni vypnuto, nejnovéjsi pouzita nastaveni se automaticky
ulozi.

Pfi opétovném zapnuti se vyvolaji posledni pouzitd nastaveni.

Upozornéni!: Pokud po zapnuti zafizeni neni osvétlena zakladni deska, zkontrolujte
zda svit LED dioda (viz dalSi odstavec)

Nastaveni osvétleni (50% / OFF / 100%)

Stisknutim pfepinace nastavte odpovidajicim zpusobem osvétleni LED:
| = LED-svétlo. 50%
0 = LED- svétlo OFF

ﬁ [l = LED-svétlo. 100%

Obecna poznamka k pouzivani LED svétia

Pfi pouzivani zafizeni by mohlo byt uziteCné zhasnout nebo omezit LED
osvétleni zafizeni, napfiklad kdyz se zméni svétlo v mistnosti nebo z vnéjsku
(slunecni svétlo).

Popis oviadaciho panelu

1 2 3 4 5 6 7 8

1) Pfepinani rezimu kamery na dalku a kamery na blizko, Nastaveni menu ON/OFF
2) Jas

3) Barevné kombinace

4) Oddaleni

5) Priblizeni

6) Auto fokus ON/OFF

7) Pomocna linka/Vysec¢/Auto-Expozice ON/OFF (autom. ovladani clony)

8) 5 -tlaCitkovy ovladac na dalkovou kameru

Pfepinani rezimu kamery na dalku a kamery na blizko

Kratkym stisknutim ovladaciho tla¢itka muzete pfepnout
z reZimu kamery na blizko do rezimu kamery na dalku.

12



Nastaveni menu ON /OFF

Jas

()
S

Stisknéte ovladaci tlaCitko (v rezimu kamery na dalku nebo kamery
na blizko) po dobu cca. 5 sekund pro pfistup k pfisluSnému nastaveni
nabidky aktivni kamery. V rezimu kamery na blizko (interni kamera)
se dostanete do nabidky interniho fotoaparatu. V rezimu sledovani
vzdalenosti se dostanete do nabidky dalkové kamery. Pokud chcete
opustit nastaveni nabidky, potvrdte polozku nabidky ,Exit“ nebo
podrzte stisknuté ovladaci tlaCitko, dokud okno menu nezmizi z
obrazovky.

Pomoci tladitka ,plus / minus tlagitka“ upravte jas
(intenzitu svétla) obrazu zobrazeného na monitoru.
Plus-Tla€itko: Zvysi jas

Minus-Tlaéitko: SniZi jas

Nastaveni barev

©

Kratkym stisknutim tlacitka pro vybér barvy lze ve
vychozim nastaveni vybrat nasledujici barvy:

Pozice 1: PIné (realné) barvy

Pozice 2: ¢erné pismo, bilé pozadi
Pozice 3: bilé pismo, Cerné pozadi
Pozice 4: zelené pismo, ¢erné pozadi
Pozice 5: Zluté pismo, Cerné pozadi
Pozice 6: Zluté pismo, modré pozadi

Zvoleny barevny rezim se do€asné objevi na
spodni strané obrazovky (je-li aktivovan).
Poznamka:

Jednotlivé barevné kombinace |ze definovat pomoci interniho menu.
Mate také moznost snizit poCet barevnych kombinaci.

Oddaleni

Kratkym stisknutim ovladaciho tlacitka se zobrazovany obraz
postupné zmensi.

Je-li ovladaci tlaCitko stisknuto nepfretrzité, je zobrazeni
obrazovky trvale sniZzeno.

Priblizeni

Kratkym stisknutim ovladaciho tladitka se zobrazovany obraz
postupné zvétsuje.

Je-li ovladaci tlacitko stisknuto nepfetrzité, je zobrazeni
obrazovky neustale zvétSovano.

Auto fokus ON /OFF
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automatické ostfeni aktivovat/deaktivovat. Aktivaci automatického

ostfeni fotoaparat nastavi ostrost obrazu automaticky.
Pomocna linka/Vysec¢ / Auto-Expozice ON/OFF

Opakovanym kratkym stisknutim ovladaciho tlacCitka

ziskate nasledujici moznosti:

1) Pomocna linka/Vyse€ horizontalné*

2) Pomocna linka/Vysec vertikalné

3) Pomocna linka/Vysec€ vypnuta
*V reZimu déalkové kamery Ize aktivovat pouze
horizontalni pomocnou linku.

Auto-Expozice ON/OFF (autom. ovladani clony)
Pfi trvalém stisknuti ovladaciho tlaCitka se zapne nebo vypne
automaticka regulace clony (automaticka expozice) v dalkové kamefre.
Auto-Expozice ON:
Jas obrazu kamery je automaticky upraven podle svételnych podminek.
Auto-Expozice OFF:
Jas obrazu kamery se jiz automaticky
nepfizpusobuje svételnym podminkam.

. Kratkym stisknutim a uvolnénim centralniho tlacitka (“zoom”) Ize

Pomocna linka/Vyse¢ horizontalné

Pouzijte tlaCitko ,plus®, abyste posunuli pomocnou linku nahoru.
Pouzijte tlagitko ,minus®, abyste posunuli pomocnou linku dolu.
Jakmile znacka pomocné linky pfejde dolnim okrajem

obrazovky, objevi se stinovani shora a ze spodu (symetrické).

m

Pomocna linka/Vyse¢ vertikalné

Pouzijte tlaCitko ,plus®, abyste posunuli pomocnou linku doleva.
Pouzijte tlacitko ,plus®, abyste posunuli pomocnou linku doprava.
Jakmile znacka pomocné linky pfejede okrajem obrazovky, objevi
se stinovani zleva a zprava (symetrické).

tkovy ovladaci panel (ovladani kamery na dalku)

d®

)¢

5-tla

o]

D @ Ovladaci panel s 5 tla€itky umozriuje provadét nasledujici akce
/<N a nastaveni:

Navigace dalkové kamery

Dalkova kamera muze byt pfesunuta

do zadané pozice Nahoru
pomoci stisku tlaCitek se Sipkami.

Pfi pohybu kamery se ve stfedu obrazu objevi

pomocny kfiz. KFiz je znakem, kam kamera sméfuje @

a kam je zaostfena. Dolev @ Dopr
a ava
(Pomocny kfiz Ize v nabidce vypnout). Dolu
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Ukladani pozic kamery na dalku
Dalkova kamera je schopna ulozit az 4 riizné pozice.

Zpusob 1:

Kratkym stisknutim Zlutého ovladaciho tlacitka aktivujete

proces ukladani. Poté stisknéte a podrzte tlacitko Pos. 1
pozadované pozice (poz. 1-4), dokud se na obrazovce

Y,
kratce neobjevi vybrana pozice paméti. «® <]
Zpusob 2: Pos. 4[@ Pos. 2
Stisknéte Zluté ovladaci tlacitko ve stejnych intervalech Pos. 3

jeden po druhém, dokud nedosahnete poZzadované pozice

paméti. V této poloze jej stisknéte a pfidrzte (poz. 1-4).

Vyvolani ulozenych pozic

Zptisob 1:

Stisknéte Zluté ovladaci tlacitko rychle za sebou a
uvolnéte jej na pozadované pozici paméti (poz. 1-4).
Dalkova kamera se poté prfesune do uloZzené pozice
kamery

Pos. 1

Pos. 4 Pos. 2

Zptisob 2:
Nejprve kratce a poté rychle stisknéte Zluté ovladaci

tlacitko, stisknéte tladitko pozadované pozice. Pos. 3

Dalkova kamera se poté pfesune do uloZené pozice kamery.

Funkce ,,Posledni pozice*

Kratkym stisknutim Zlutého ovladaciho tlaCitka pfepinate
mezi dvéma naposledy vybranymi uloZzenymi pozicemi.
Na obrazovce se kratce objevi zprava o vybrané ulozené
pozici.
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Nastaveni menu mezzo EDU

Otevieni Menu

Stisknéte ovladaci tlagitko na cca. 5 sekund, dokud se

na obrazovce neobjevi okno nabidky.

Sytost barev

Jazyk

AF rezim

Min. priblizeni

Max. priblizeni

Sit'ova frekvence

Jas Monitoru

Obnovit tovarni nastaveni...
Pokrogilé nastaveni...
Odejit

Vybér moznosti v menu

na moznost, kterou chcete zménit.

ke

Zména moznosti v menu a jeji potvrzeni

+50
Anglictina
auto
Standard
Standard
50Hz
80%

D@@ Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru/doll presunte kurzor

Vybranou moznost potvrdte tlaCitkem ,Auto focus®.
Poté zménte hodnotu pomoci klaves se Sipkami ,nahoru / dolu®.

Poté potvrdte zadani pomoci ovladaciho tlacitka ,,Auto focus®.
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Moznosti menu

Sytost barev
Jazyk

AF rezim

Min. pfiblizeni
Max. priblizeni
Sit'ova frekvence
Jas monitoru

Obnovit tovarni nastaveni...

Pokrocilé nastaveni...

Odejit

Prehled:

Rezim

Popredi

Pozadi

Zména Predo-/Zadniho poz.

Odejit

Nastavte rozsah od -50 do +50
English | German | French | Swedish |
Italian | Norwegian | Japanese

auto | manual (pomoci stisku tlacitek)
Nizky | Standard

Vysoky | Standard

50Hz | 60Hz

100% | 75% | 50% | 25%

Stisknutim tlacitka ~“Auto-fokus”” se vratite do
tovarniho nastaveni

Potvrdte vybér a zadejte pokrocilé nastaveni
(viz pfehled)

Kombinace barev nastaveni...
Barva pravitka...

Pruhlednost masky

OSD Zpravy

Reflexni Filtr

Ulozit nastaveni uzivatele
Vyvolat uzivatelské nastaveni
Zmeénit tovarni nastaveni...
Vratit se

Zakazano | PIné Barvy | Odstiny Sedi |
Umélé Barvy 3

Cerna | Cervena | Zelena | Modra | Zluta |
Purpurova |

Tyrkysova | Bila | Uziv. 1 | Uziv. 2

Cerna | Cervena | Zelena | Modra | Zluta | Pu |
Tyrkysova | Bila | Uziv. 1 | Uziv. 2

Stisknéte ,,Auto-focus®, abyste prohodily
predo-/Zadni pozadi
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Uziv. barva 1 - Cervena Rozsah nastaveni od 0 do 31

Uziv. barva 1 - Zelena Rozsah nastaveni od 0 do 31
Uziv. barva 1 - Modra Rozsah nastaveni od 0 do 31
Uziv. barva 2 - Cervena Rozsah nastaveni od 0 do 31
Uziv. barva 2 - Zelena Rozsah nastaveni od 0 do 31
Uziv. barva 2 - Modra Rozsah nastaveni od 0 do 31
Odejit

Cervena Rozsah nastaveni od 0 do 31
Zelena Rozsah nastaveni od 0 do 31
Modra Rozsah nastaveni od 0 do 31
Vratit se

Pruhlednost masky vyse¢  50% | 25% | 0%

OSD Zpravy ON | OFF
Anti reflexni rezim ON | OFF

Stisknéte tlacitko ,Auto-focus®, abyste ulozili
Ulozit uzivat. nastaveni nataveni

Vyvolat uzivat. nastaveni Stisknéte ,Auto-focus®, abyste ulozili uzv. nastaveni
Vyvolat tovarni
nastaveni... Pfistupné pouze autorizovanym servisem

Odejit
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Nastaveni menu dalk. kamery
Otevreni menu
Stisknéte ovladaci tladitko na cca. 5 sek., dokud se

na obrazovce neobjevi okno nabidky.

Nastaveni obrazu...

Nastaveni barvy...

Predvolena nastaveni...

OSD-Zpravy ON
Jazyk English
Uzivatelské menu...

Odejit

Vybér moznosti

Zménte moznost nabidky a potvrdite
. Vybranou moznost potvrdte tlaCitkem ,Auto-focus®.

o]

Pomoci tlagitek se Sipkami nahoru/dol(i presunte kurzor
na moznost, kterou chcete zménit.

D

v

Poté zménte hodnotu pomoci klaves se Sipkami ,nahoru/dold*.
Poté potvrdte zadani pomoci tlagitka ,Auto-focus®.

Zménit moznost nabidky
@ Alternativné muzete vybranou moznost zménit pfimo

N

pomoci ovladaciho tlacitka ,Pomocna linka/vysec*.

Menu moznosti

Rotace obrazu 0°| +90° | 180° | -90°

Vylepseni detailu Rozsah nastaveni od 0 do 24

Max. Digitalni Zoom Umély OFF | Rozsah nastaveni od 1,5x do 15,0x

Max. Digital Zoom Pfirozeny RHC

AF Nepretrzity | Polo-automatic | Polo-autom. +
Zoom | Nepretrzity /| Zoom
Odejit
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Rezim vyvazeni bilé
Ziskat cervenou
Gain Blud

Provést Semi-autom. WB

Sytost barev
Barvy pozadi
Barvy popredi
Rezim

Odejit

Funkce 1

Funkce 2

Funkce 3

Obnovit vychozi nastaveni
Pouzit alternativni nastav.
Odejit

OSD Zpravy

Jazyky

Uzivatelské menu...

Odejit

Autom. | via tlaGitko
Autom.

Autom.
Vybér potvrdte pro provedeni
poloautomatické bilé

Rozsah nastaveni od -64 do +64
n/a
n/a
n/a

Zoom Tele | Zoom Siroky | Auto-Focus |
Focus Blizky | Focus Far Daleky Mask ON/OFF
Zoom Tele | Zoom Siroky | Auto-Focus |
Focus Blizky | Focus Daleky | Mask ON/OFF
Zoom Tele | Zoom Siroky | Auto-Focus |
Focus Blizky | Focus Daleky | Mask ON/OFF

Potvrdte vyvolani standardnich nastaveni

Potvrdte vyvolani alternativnich nastaveni

ON | OFF
English | German | French | Swedish |
Norwegian

Potvrdte, Ze prejdete do hlavni
nabidky (viz pfehled)
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Prehled:

Jas +50
Kontrast +50
Sytost barev - 30
Linka/Vyseg... Aus

Linka/Vyse¢ nastaveni...

AF Rezim Neustale
Obnovit vychozi nastaveni

Vyvolat uzivatelské nastaveni

Pokrocilé nastaveni....

Odejit
Jas Rozsah nastaveni od -50 do +50
Kontrast Rozsah nastaveni od -50 do +50
Sytost barev Rozsah nastaveni od -50 do +50
Linka/Vyseé OFF | Pomocna linka a vyse€ vypnuto

Linka | Pomocna linka zapnuto
Vysec | Vyse€ zapnuto

Odejit
Linka/Vyseé OFF | Pomocna linka a vyse€ vypnuto
Pomocna linka | Linka zapnuto
Vyse¢€ | Vyse€ zapnuto
Pozice linky 0 - 100 | Pomocna linka je nastaven
Pozice vysece 0 - 100 | Vysec je redukovana
Rezim linky Horizontalni | umisténi linky horizontalné

Vertikalni | umisténi linky vertikalné
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Rezim vysece

Transparentnost

vysece Odejit

Cervena

Zelena

Modra

Odejit

AF Rezim

Obnova tovarniho nastav.
Obnovit uzivat. nastaveni

Pokrocilé Nastaveni

Odejit

Vlevo/Vpravo | stinovani vlievo/vpravo;
Stinovani pokryje max. 50%

Nahofre/Dole | Stinovani nahofe/dole;

Stinovani pokryje max. 50%

Vlevo/Vpravo FS | Stinovani vlevo/vpravo;
Stinovani pokryje max. 90%

Nahorie/Dole FS | Stinovani nahofe/dole;
Stinovani pokryje max. 90%

Plna obrazovka | Stinovani pokryje cely monitor

50% | 25% | 0%

Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Nastaveni rozsahu od 0 do 31

Nepretrzité | Polo-automatic | Polo-autom.
+ Zoom | Nepretrzité / Zoom

Potvrdte vybér pro obnoveni tovarniho nastaveni.

Potvrdte vybér pro obnoveni uzivatl. Nastaveni.

Potvrdte vybér pro pfechod na pokroc€ila nastav.
(viz pfehled)
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Prehled:
Kombinace barev nastaveni

Anti reflexni rezim OFF
Jas monitoru 100
Jazyk English

Provést vyvazeni bile
Rezim vyvazeni bile Autom.
Nastaveni ostrosti...

OSD Zpravy ON
Specialni nastaveni...
Vratit
Rezim Nastavit rozsah od -50 do +50 3
Cerna | Cervena | Zelena | Modra | Zluta |
Popredi Purpurova |
Tyrkysova | Bila | Uziv. 1 | Uziv. 2
Pozadi Cerna | Cervena | Zelena | Modry | Zluta | Pur.|

Tyrkysova | Bila | Uziv. 1 | Uziv. 2
Vyména Predo-/Zadniho p.  Potvrdte vybér pro zménu rezimu prohliZeni.
Vratit

Uziv. barva 1 - Cervena Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Uziv. barva 1 - Zelena Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Uziv. barva 1 - Modra Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Uziv. barva 2 - Cervena Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Uziv. barva 2 - Zelena Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Uziv. barva 2 - Modra Nastaveni rozsahu od 0 do 31
Vratit

23



Anti Reflexni rezim OFF | ON | Auto (0-9) | autom. nastaveni

Jas monitoru Nastaveni rozsahu od 37 do 100

Jazyk English | German | French | Swedish | Norwegian

Provést vyvazeni bilé Potvrdte vybér a provedte vyvazeni bilé

Rezim vyvazeni bile Automatic | pomoci tlacitka

Realné barvy ostrosti Nastaveni rozsahu od 0 do 24

Umeélé barvy ostrosti Nastaveni rozsahu od 0 do 24

Vratit

OSD zpravy ON | OFF

Specialni nastaveni... Potvrdte vybér a prejdéte na spec. nast.
(viz pfehled)

Vratit

Prehled:
Zoom zvétseni jedna
Max. Digital Zoom 3.5x
Prizpusobit tlacitka...

Ulozit uzivatelské nastaveni

Vyvolat uzivatelské nastaveni...

Obnovit tovarni nastaveni...

Expert nastaveni...

Monitor velikost Auto
Nastaveni kamery v mistnosti...

Zoom zvétSeni

Vratit
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Zoom zvétSeni

Max. Digital Zoom

Nahoru
Dolu
Doleva

Doprava
Stred*

(Prejit na druhou troven)

2. + Nahoru

2. + Dolu
2. + Doleva

2. + Doprava

Vratit

Ulozit uzivatelské nastaveni
Vyvolat uzivatelské nastav.
Obnovit do tovarniho nasta.
Expert nastaveni

Monitor velikost

Nast. kamery v mistnosti...

Vratit

ON | OFF
OFF | Rozsah nastaveni od 1,5x do 15,0x

Vypnuto | Zoom Tele | Zoom Siroky

| Jas + | Jas - | Umélé barvy |

Prehledovy rezim | Auto-fokus | Focus Blizko
| Fokus Daleko | Auto Expozice

Vypnuto | Zoom Tele | Zoom Siroky
| Jas + | Jas - | Umélé barvy |
2. vrstva* | Prehledovy rezim | Auto-fokus |

Focus Blizko | Fokus Daleko | Auto Expozice

Vypnuto | Zoom Tele | Zoom Siroky
| Jas + | Jas - | Umélé barvy |
2. vrstva* | Pfehledovy rezim | Auto-fokus |

Focus Blizko | Fokus Daleko | Auto Expozice

Potvrdte vybér pro ulozeni uZivatelskych nastaveni
Potvrdte vybér pro vyvolani uzivatelsky nastaveni
Potvrdte vybér pro obnoveni do tovarniho nastav.
PFistup pouze autorizovanym servis. pracovnikim
Auto | 19" | 22" | 24"

Potvrdte vybér a pfejdéte na

nastaveni dalkové kamery
(viz pfehled)
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Prehled:

Kriz

Rychlost vlevo

Rychlost vpravo
Rychlost Nahoru/Dolu
Zavislost na priblizeni
Rychlost Blackb. Scan
Vyska ¢ary Blackb. Scan
Znovu inicializovat...
Vratit

Nastaveni kamery v mistnosti

KFiz ON
Rychlost vlevo 8
Rychlost vpravo

Rychlost nahoru/dolt 20
Zavislost na priblizeni 110
Rychlost Blackb. Scan 10
Vyska €ary Blackb. Scan 20
Znovu inicializovat...

Vratit

OFF | ON

Nastaveni rozsahu od 1 do 100
Nastaveni rozsahu od 1 do 100
Nastaveni rozsahu od 1 do 100
Nastaveni rozsahu od 0 do 150
Nastaveni rozsahu od 1 do 99

Nastaveni rozsahu od 1 do 99

Potvrdte vybér pro inicializaci dalkové kamery
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Odstranovani problému

Zadny obraz se neukazuje.

Obrazovka je ¢erna.

Realné barvy se

nezobrazuji spravné.

Baterie  se nenabiji nebo
nesviti indikator nabijeni

baterie.

Technické detai

mezzo EDU

16" -palcovy

monitor

Barevny rezim

Autofokus

Zkontrolujte sitové pfipojeni, kabelové pfipojeni

k monitoru, a zda jsou vSechny pfislusné systémy
zapnuty nebo aktivovany.
Zkontrolujte nastaveni jasu a kontrastu

kamery/monitoru.

Zkontrolujte svij material pro ¢teni, nastaveni

kamery.

barevného rezimu, jas, sytost barev a osvétleni

Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj spravné
zapojen do sitové zasuvky a zda je adaptérovy

kabel spravné pfipojen k mezzo EDU.

ly

LED plocha obrazovka monitoru

16"-palcovy monitor | cca. 41 cm
(1366 x 768 pixel)

Realné barvy, pfednastavené a
individualné nastavitelné umélé
barevné rezimy

Muze byt vypnut OFF
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Vaha: pribl. 6,5 kg
Miry (SxVxH)
Rozméry:

pfibl. 38 x 50 x 52 cm
SlozZeny stav:

cca. 31 x19x 51 cm



Informace o zaruce

1.

Reinecker Vision GmbH poskytuje zaruku
24 meésicl (zarucni doba je platna pouze v
Evropské Unii) na vady ve vyrobé pocitané
od data faktury Reinecker Vision GmbH.
VSechny dily, které byly vyménény pfi
opravé jednotky, se automaticky stavaji
majetkem spolecnosti Reinecker Vision
GmbH.

Poskozeni zplisobené nespravnym
pouzitim nebo nedodrzenim navodu

k obsluze bude mit za nasledek
neplatnost zaruky.

Zasahy jinych osob nez autorizovanych
specialistd Reinecker Vision GmbH mohou
vést k neplatnosti zaruky.

Casteéna zaruka plati pro svételné
zdroje slouzici k osvétleni objektu
¢teni, baterii a dalSich éasti podléhajici
opotiebeni. Casteéna zarka je 6 mésict.
Je-li pozadavek na zaruku
neopravnény a jedna se o opravu, musi
byt systém vracen vyrobci v Alsbach-
Hahnlein nebo vasemu
autorizovanému prodejci v originalnim
baleni véetné vSech soucasti. Vyrobce
ani distributor nenese naklady na
dopravu, baleni a pojisténi.

Telefonni €islo: 603 854 903
Podivejte se na naSe vSeobecné

podminky.
Mezzo
EDU
(MEZ
EDUO
Typ: 1)
Sériové
Cislo:
Reine
cker
Vyrobce: Vision
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Zdroj
napajeni:

Se
zasuvnym
napajecim

kabelem:

Spotieba
energie:

100
VAC —
240
VAC
50-60
Hz

12V
DC/
5000
mA

max.
80
watt



